
La ciencia. Aplicada

a la vida.”

Especificación de datos técnicos

Septiembre ýýýý

ýM" PELTOR" ProTac Hunter Headset y ýM" PELTOR" ProTac

Shooter Headset
Descripción del producto

3M™ PELTOR™ ProTac Hunter Headset 3M™ PELTOR™ ProTac Shooter Headset

• •

• •

• •

• •

•

Los auriculares PELTOR ProTac Hunter y PELTOR ProTac Shooter están diseñados para su uso durante la caza y la tiro deportivo.

Ayudan a proteger contra ruidos de impacto dañinos, al tiempo que permiten escuchar los sonidos ambientales. Incrementan su

capacidad para comunicarse con otras personas cercanas, así como su capacidad para oír la fauna que se acerca.

Funciones clave

Protector auditivo atenuante

 

 

Disponible en dos tamaños de taza diferentes: una con mayor atenuación (ProTac Shooter) y otra con menor

atenuación (ProTac Hunter)

Los protectores auditivos 3M™ PELTOR™ ProTac Hunter y ProTac Shooter ofrecen una función dependiente del nivel para

escucha ambiental que se puede usar durante la caza o el tiro deportivo.

Normas y aprobaciones

Por la presente, 3M Svenska AB declara que el protector de oído tipo EPI cumple con el Reglamento (UE) 2016/425 y otras directivas

pertinentes para cumplir con los requisitos de la marca CE. El EPI es auditado anualmente por SGS Fimko Ltd., Takomotie 8, FI-00380

Helsinki, Finlandia, Órgano Notificado Nº 0598 y aprobado por PZT GmbH, Órgano Notificado Nº 1974, Bismarckstrasse 264 B, 26389,

Wilhelmshaven, Alemania. El producto ha sido probado y aprobado de acuerdo con EN 352-1:2020/EN 352-3:2020, EN 352-4:2020, EN

352-6:2020, EN 352-8:2020.

Funcióndependientedelnivelparaescucha ambiental

Apagado automático: los auriculares se apagarán después de 4 h de inactividad para ahorrar batería

Advertencia de batería baja cuando el nivel de batería es bajo

Para reducir la corrosión causada por el sudor, la electrónica se ubica en la parte externa de la copa

Entrada estéreo de solo escucha de 3,5 mm para conexión a dispositivos externos (p. ej., teléfono móvil, radio bidireccional, iPod)

Sistema de menú con guía por voz

Disponibleenversióncondiadema (verde)

Aplicaciones
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Por la presente, 3M Svenska AB declara que el tipo de protector auditivo de EPP está en conformidad con las Regulaciones de Equipo de

Protección Personal (Reglamento 2016/425 tal como incorporado a la ley del Reino Unido y enmendado). El EPP se audita anualmente y

está aprobado por SGS United Kingdom Limited, Rossmore Business Park, Ellesmere Port Cheshire CH65 3EN, Reino Unido, Cuerpo

Aprobado No. 0120. El producto ha sido probado y aprobado de acuerdo con EN 352-1:2020/EN 352-3:2020, EN352-4:2020, EN

352-6:2020, EN 352-8:2020.

Materiales:

2 x pilas AA

1 x Instrucción del usuario

 

Botón [+] (TPE)

Botón [-] (TPE)

Tipo de batería: 2 pilas AA (alcalinas)

Tiempo de funcionamiento: Aproximadamente 100 horas de vida de la batería

Peso neto (con pilas incluidas):

Headband (acero inoxidable, PVC, PA)

 

En la caja

 

Accesorios

1xAuricular

•3M™ PELTOR™ ProTac Hunter MT13H222A (diadema) = Aprox. 303 g

•3M™ PELTOR™ ProTac Shooter MT13H223A (diadema) = Aprox. 355 g

Modelos estándares

Número de artículo

Número de artículo

HY220

HY100A

FL6CE/1

MT13H222A

MT13H223A

Descripción

3M™ PELTOR™ ProTac Hunter

Auricular, verde, diadema

3M™ PELTOR™ ProTac Shooter

Auricular, verde, diadema

Descripción

 

HY220

3M™ PELTOR™ FL6CE/1 3.5

mm Cable

3M™ PELTOR™ Higiene

 

XH001676952

XH001651351

UU004690648

UU004690630

UU008049353

ID SAP

7100088458

7100088425

ID SAP

7100101874

7000108359

7100064410

Pads de limpieza HY100A

Kit de higiene 3M™ PELTOR™

ID legado de 3M

ID legado de 3M

Especificaciones de datos técnicos

• •

• •

• •Cierre de dos puntos (POM)

• •  

• •Forro de espuma (espuma PUR)

•
Taza (ABS)

 

Pestillo (PA)

Cable de la diadema (acero inoxidable)

Acolchado(foildePVCyespuma PUR)

Micrófonodependientedelnivel (espuma PUR)

Botón de encendido/apagado/modo (TPE)
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Temperatura de funcionamiento: -20°C (-4°F) a +55°C (131°F) (dependiente de la batería)

Temperatura de almacenamiento: -20°C (-4°F) a +55°C (131°F)

Vida útil: 5 años excluyendo pilas/baterías

Conectividad cableada: conector de entrada estéreo de 3.5 mm solo escucha (limitado a 82 dB)

Limitación de uso: Nunca modificar o alterar este producto

Atenuación

Atenuación Europa

ESTÁNDAR EN 352-1:2020

Tabla 1: Atrás de casco con almohadillas de espuma: MT13H220A, MT13H222A

MV

(dB)

DE

(dB)

VPA =

VM -

DE .

(dB)

MV

(dB)

SD

(dB)

APV =

MV -

SD .

(dB)

3.2

3.2

13.8

10.1

f(Hz)

125

17.0

f(Hz)

125

13.3

2.0

1.8

22.0

250

24.0

15.6

250

17.4

2.6

2.3

26.9

500

29.5

20.0

500

22.3

3.3

3.2

33.6

24.8

1000

36.9

1000

28.0

4.9

3.4

32.4

27.4

2000

37.3

2000

30.8

3.2

2.8

36.1

34.8

4000

39.3

4000

37.6

3.9

4.8

31.5

32.2

8000

35.4

8000

37.0

34

30

2.4

2.0

H

36.7

H

31.8

30

24

1.5

1.3

M

31.6

M

25.0

22

17

2.1

1.7

L

24.4

L

19.1

32

27

1.4

1.2

SNR

33.4

SNR

27.7

Peso

355 g

303 g

Weight

Table 2: Tapones para cabeza con cojines de espuma: MT13H221A, MT13H223A
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Atenuación Norteamérica

ESTÁNDARES ANSI S3. 19-1974 y CSA 22.2

Tabla 3: Orejeras con banda para la cabeza con almohadillas de espuma/Versión Coquilles serre-tête avec coussinets

en mousse: MT13H220A, MT13H222A

Tabla 4: Protectores auditivos de cabeza con cojines de espuma/Coquilles versión diadema con almohadillas de

espuma: MT13H221A, MT13H223A

 

(dB) (sf)

 

(dB) (sf)

Media

atenuación

(dB) (Mf)

Atenuación

media

(dB) (Mf)

Estándar

desviación

((dB) (sf)

Media

atenuación

(dB) (Mf)

Atenuación

media

(dB) (Mf)

Estándar

desviación

((dB) (sf)

2.9

2.4

13.4

17.2

f(Hz)

125

f(Hz)

125

2.3

1.8

250

250

16.4

21.8

2.4

2.6

500

500

23.5

30.3

2.1

2.9

28.5

36.5

1000

1000

2.4

3.0

33.8

38.4

2000

2000

2.1

2.4

40.8

40.5

3150

3150

2.9

3.4

41.4

40.4

4000

4000

3.2

2.4

39.9

36.2

6300

6300

2.7

2.9

37.8

34.7

8000

8000

21

26

NRR NRR

(Índice

de

reducción

del ruido

IRB)

NRR NRR

(Índice

de

reducción

del ruido

IRB)

B

A

CSA

Clase

Clase

de la

CSA

CSA

Clase

Clase

de la

CSA

Desviación estándar

Desviación estándar
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Atenuación Australia y Nueva Zelanda

AS/NZS 1270:2002

NOTA: No aplicable para CANADÁ / REMARQUE : No se aplica a CANADÁ

Tabla 5: Orejeras con banda para la cabeza y cojines de espuma MT13H220A, MT13H222A

3M recomienda encarecidamente la prueba de ajuste personal de los protectores auditivos. La investigación sugiere que los usuarios pueden recibir

menos reducción de ruido de la indicada por el/los valores de la etiqueta de atenuación en el envase debido a variaciones en el ajuste, la habilidad de

a juste y la motivación del usuario. Consulte las regulaciones y directrices aplicables sobre cómo ajustar los valores de la etiqueta de atenuación. En

ausencia de regulaciones aplicables, se recomienda reducir los valores de la etiqueta de atenuación para estimar mejor la protección típica.

Media

atenuación

(dB)

Estándar

desviación

(dB)

Media

menosd.e. 

Media

atenuación

(dB)

Estándar

desviación

(dB)

Media

menos DE

3.7

9.3

3.8

13.9

17.6

13.1

f(Hz)

125

f(Hz)

125

3.7

2.1

250

250

18.4

22.1

13.6

15.7

3.3

2.9

500

500

26.6

29.9

19.5

22.4

2.8

2.3

33.6

36.4

25.9

28.2

1000

1000

2.2

2.4

35.4

37.6

29.4

31.8

2000

2000

2.4

3.0

36.0

38.4

35.8

38.8

4000

4000

2.6

4.5

32.3

34.9

31.4

35.9

8000

8000

32

26

SLC80

SLC80

5

5

Clase

Clase

11 N

11.3 N

Ajuste

Fuerza

Ajuste/PrensiPóenso

Fuerza

Peso

355 g

303 g

Tabla 6: Orejeras de diadema con cojines de espuma MT13H221A, MT13H223A

* Aprobado para tamaños de cabeza Pequeño, Mediano y Grande.

Para obtener más información sobre el mantenimiento, consulte las Instrucciones de Usuario.

Garantía y Aviso Importante

Garantía

La garantía no cubre daños causados por mantenimiento descuidado o manejo imprudente.

Aviso Importante

3M no acepta responsabilidad de ningún tipo, ya sea directa o consecuente (incluido, entre otros, la pérdida de beneficios, negocio y/o buena

voluntad) derivada de la confianza en cualquier información aquí proporcionada por 3M. El usuario es responsable de determinar la 

idoneidad de los productos para su uso previsto. Nada en esta declaración se considerará que excluye o restringe la responsabilidad de 3M

por muerte o lesiones personales derivadas de su negligencia.

Para conocer las condiciones completas de la garantía, contacte a su distribuidor u oficina local de 3M.
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División de Seguridad Personal de 3M
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